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Lebensmittelrechtliche Konformitatserklarung fiir Verpackungen bzw.
Bedarfsgegenstande fir den direkten Kontakt mit Lebensmittel

Declaration of conformity for packaging or food law
Supplies for direct contact with food

1. Allgemeines Generall

Kg_nde und Adresse: Customer and Adress
BAKO Zentrale e.G. — Duisburg - NUrnberg

1.1  Wir bestétigen, dass die von uns gelieferten Produkte in unserem Unternehmen aus
dem Rohstoff Low Density Polyethylen hergestellt werden

We confirm that the products we supply are manufactured in our company from the raw material low density polyethylene

LDPE Folie/Beutel /FilmBags Ch.Nr.

621251 Poly 150x100x500 1kg
621252 Poly 150x100x550 1,5kg
621253 Poly 150x130x650 2kg lang
621254 Poly 150x100x370 500-750g
621255 Poly 200x80x320 Schnitt
621256 Poly 250x100x370 1kg rund
621257 Poly 250x100x420 1,5kg rd
621258 Poly Rundbrot 400x450 2,0kg
621259 Poly 150x100x500 1kg
621260 Poly 150x100x550 1,5kg
621261 Poly 150x130x650 2kg lang
621262 Poly 150x100x370 500-750g
621263 Poly 200x80x320 Schnitt
621264 Poly 250x100x370 1kg rund
621265 Poly 250x100x420 1,5kg rd
682005 Poly Rundbrot 400x450 2,0kg

und and

zur Verwendung als Lebensmittelverpackungen bzw. Bedarfsgegenstande fur den Direktkontakt

mit Lebensmitteln geeignet sind.
are suitable for use as food packaging or consumer items for direct contact with food.

Sie entsprechen der EG-Rahmenverordnung
They comply with the EC framework regulation

1935/2004, EU Verordnung 10/2011inkl. Anderungen bis 2023/1442 und 2023/1627und EU
2024/3190 (Verwendung BPA); EG Verordnung 2015/174, RoHS 2011/65/EU und 2023/2006 und
der EG Direktive 2002/72 (einschlieRlich der Anderungsrichtlinien 2004/1 EG, 2004/19 EG, 2005/79
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EG, 2007/19 EG, 2008/39 EG und Richtlinie 2009/95), EU Verordnung Nr. 2019/1021 (POP), EU
Verordnung 94/62 bis 2018/852, dem deutschen Lebensmittel- Bedarfsgegenstdande- und
Futtermittelgesetzbuch (LFGB) und der Bedarfsgegenstandeverordnung (BGV) sowie den FDA-
Regularien (FDA 21 CFR) in der/den jeweils giltigen Fassung/en. Anderungen in der
Zusammensetzung fihren wir nur nach Absprache und schriftlicher Freigabe des Kunden durch was

die Ausstellung einer aktualisierten Konformitétserklarung voraussetzt.
in the currently valid version(s). We only carry out changes in the composition after consultation and written approval from the customer,
which requires the issuance of an updated declaration of conformity.

Der Lieferant verfolgt die Neuerscheinungen der relevanten Gesetze sorgfaltig und informiert den
Abnehmer iiber wesentliche Anderungen von Gesetzen und Normen die in Zusammenhand mit der
Herstellung und Verwendung des Produkts von Bedeutung sind.

Diese Aussage gilt nicht fiir eine Verarbeitung, die zu einer Anderung der Materialmerkmale fiihren

konnte.

The supplier carefully follows new publications of the relevant laws and informs the customer about significant changes to laws and
standards that are important in connection with the production and use of the product.

This statement does not apply to processing that could lead to a change in the material characteristics.

NIAS — (non intentionally added sunstances)

Unsere eingesetzten Rohstoffe entsprechen der gesetzlichen Anforderungen der Verordnungen
1935/2004/EG und 10/2011/EU.

Alle Materialien und Gegenstande, die mit Lebensmitteln in Berihrung kommen, missen so
hergestellt werden, dass deren Inhaltsstoffe nicht in Mengen an Lebensmittel abgegeben werden, die
die menschliche Gesundheit gefdhrden konnten, oder die Zusammensetzung des Lebensmittels in
unzulassiger Weise verandern. Dies umfasst nicht nur Bestandteile, die absichtlich hinzugefiigt, aber

auch unbeabsichtigt hinzugefugt werden.

The raw materials we use comply with the legal requirements of regulations 1935/2004/EC and 10/2011/EU.

All materials and objects that come into contact with food must be manufactured in such a way that their ingredients are not released into
food in quantities that could endanger human health or alter the composition of the food in an unacceptable way. This includes not only
components that are added intentionally, but also added unintentionally.

Die von uns gelieferten Waren enthalten keine PAK (PAH), PFAS und TSCA Substanzen und
unterliegen keinen ,,Conflict material regulations*

Die Produkte entsprechen der CP 65 (California Proposition 6)

The goods we deliver do not contain any PAH (PAH), PFAS and TSCA substances and are not subject to any “conflict material regulations”

The products comply with CP 65 (California Proposition 6)

1.2 Anwendungsbeschreibung  Application description

Lebensmittel Lagerung mit Verhéltnis
Lebensmittelkontakt Kontaktflache
zu Fullmenge
[dm2/ ml]
muss ausgefillt werden |
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Temperatur Lagerzeit

Trockene Lebensmittel 5-39°C 30 Tage 1,95/100
Wassrige Lebensmittel 5-39°C 30 Tage 1,95/100
Saure Lebensmittel 5-39°C 30 Tage 1,95/100
Milchprodukte 5-39°C 30 Tage 1,95/100
Fettige Lebensmittel 5-39°C 30 Tage 1,95/100
Trockene Lebensmittel <-10°C 180 Tage 1,95/100
Wassrige Lebensmittel <-10°C 180 Tage 1,95/100
Saure Lebensmittel <-10°C 180 Tage 1,95/100
Milchprodukte <-10°C 180 Tage 1,95/100
Fettige Lebensmittel <-10°C 180 Tage 1,95/100

2.1  Einsatz von Recyclat
= Entféllt, da kein Recyclingmaterial eingesetzt wird.

Die Verordnung (EG) Nr. 282/2008 (Recycling Kunststoff) wird eingehalten.

Not applicable because no recycled material is used.

Regulation (EC) No. 282/2008 (recycling plastic) is complied with.

3. Miqration und Restqehalte: Migration and residual content

Uberpriifungen der Migrations- und Restgehaltswerte werden regelmaRig wiederholt, so dass
sichergestellt ist, dass die Grenzwerte standig eingehalten werden. Liegen Migrationswerte an der
Obergrenze, werden haufige (und kurzfristige) Wiederholungen der Uberpriifung durchgefiihrt. Die
Messungen erfolgen gemal Richtlinie (EU) Nr. 10/2011.

Checks of the migration and residual content values are repeated regularly to ensure that the limit values are constantly adhered to.
If migration values are at the upper limit, frequent (and short-term) repetitions of the check are carried out. The measurements are
carried out in accordance with Directive (EU) No. 10/2011.

3.1  Prifbedingungen fir Migrationsprifungen aufgrund der Anwendung

Test conditions for migration tests based on the application

Simulanz Prifbedingungen

i 2
(Zeit /Temperatur) Ergebnis (mg/dm?)
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D2 (Pflanzliches Ol — Olivenol) 10 Tage/ 40 °C <8
A (Ethanol 10 Vol.-%) 10 Tage/ 40 °C <8
B (Essigsaure 3 Gew.-%) 10 Tage/ 40 °C <8

3.2 Gesamtmigration (GM):  Total migration

Der Grenzwert von 60 mg/kg Lebensmittel oder Simulanzlésemittel bzw. 10 mg/dm?2 Flache bei
Gebinden mit einer Fullmenge von weniger als 500 ml bzw. mehr als 10 Liter oder Platten, Folien und
anderen nicht fillbaren Gegenstdnden wird unter den unter 3.1 genannten Prufbedingungen

eingehalten.
The limit value of 60 mg/kg food or simulant solvents or 10 mg/dm? area for containers with a capacity of less than 500 ml or more than 10
liters or plates, foils and other non-fillable objects is adhered to under the test conditions mentioned under 3.1

3.3 Spezifische Migrationslimits (SML) und maximale Restgehalte (QM) bzw.
(QMA)

Specific migration limits (SML) and maximum residual levels (QM) or (QMA)

] Entféllt, Stoffe die einem SML- und/oder QM bzw. QMA-Wert unterliegen sind nicht

enthalten.
Not applicable, substances that are subject to an SML and/or QM or QMA value are not included.

Die It. VO 10/2011 (einschlieBlich der unter 1 genannten Anderungen) vorgeschriebenen SML-
und/oder QM bzw. QMA-Werte werden unter den Prufbedingungen gemaR 3.1 eingehalten.

Not applicable, substances that are subject to an SML and/or QM or QMA value are not included.
The SML and/or QM or QMA values prescribed in accordance with Regulation 10/2011 (including the changes mentioned under 1) are
complied with under the test conditions in accordance with 3.1.

Stoff FCM-Nr. SML

Kupfer - 5 mg/kg

Eisen - 48 mg/kg
Stearinsdure als Zinkersatz 106 5 mg/kg (als Zink)
Octadecyl-3-(3,5-di-tert-butyl-4-

hydroxyphenyl)propionat 433 6 mg/kg

Ref No Annex Il - Copper - 5 mg/kg SML

Ref No Annex Il - Aluminium - E173 - 1 mg/kg SML, (shall apply from
September 14, 2018)

Ref No Annex Il - Iron - 48 mg/kg SML

FCM No 106 - Ref No 24550 & 89040 - 5 mg/kg SML, expressed as zinc (shall
apply from September 14, 2018)

FCM No 141 - Ref No 13380&25600&94960 - 6 mg/kg SML

FCM No 433 - Ref No 68320 - 6 mg/kg SML
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3.4 Inhaltstoffe, deren Verwendung in Lebensmitteln einer Beschrankung unterliegt
(,dual use additives*)
Ingredients whose use in food is subject to restrictions (“dual use additives™)
] Entfallt, derartige Stoffe sind nicht enthalten
Not applicable, such substances are not included
Stoff FCM-Nr. SML
Siliciumdioxid E 551 504 -
Aluminiumsilikat E559 84 -
Titandioxid E 171 610
Kohlensaure, Salze E170 21
Ref No E172
Ref No E172

FCM No 610 - Ref N0 93440 - E171
Ref No Annex Il - Aluminium - E173
FCM No 21 - Ref No 42500 - E170

3.5

Sonstige Bestandteile Other ingredients

Entfallt, da Stoffe, die nicht durch VO 10/2011 (einschlieBlich der unter 1 genannten
Anderungen) geregelt sind, nicht enthalten sind. Soweit das Material Bestandteile enthalt
(Additive, Fullstoffe, Katalysatoren, Monomere, etc.), welche nicht in den Positivlisten der
Richtlinie 2002/72 EG (einschlieBlich der unter 1 genannten Anderungen) geregelt sind,
entsprechen diese den Empfehlungen des Bundesinstitutes fir Risikobewertung (BfR)
und/oder den FDA Regularien.

Not applicable because substances not covered by Regulation 10/2011 (including those

mentioned under 1

Changes) are regulated, are not included. If the material contains components (additives, fillers, catalysts, monomers, etc.) which
are not regulated in the positive lists of Directive 2002/72 EC (including the changes mentioned under 1), these correspond to the
recommendations of the Federal Institute for Risk Assessment (BfR ) and/or the FDA regulations.

Es handelt sich dabei um folgende Stoffe:

Stoff BfR-Empfehlung FDA 21 CFR §

Keine Angabe - -

4.

Klebstoffe

Adhesives

X

entfallt omittet

Die eingesetzten Klebstoffe entsprechen der Empfehlung des deutschen Bundesinstitutes fur
Risikobewertung (BfR) und/oder den FDA-Regularien (FDA 21 CFR) Part in den jeweils giltigen
Fassungen.
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The adhesives used comply with the recommendations of the German Federal Institute for Risk Assessment (BfR) and/or the FDA
regulations (FDA 21 CFR) Part in the currently valid versions.

41 Migration Priméarer aromatischer Amine (PAA)  Migration of primary aromatic amines (PAA)

X entfallt, da keine Polyurethanklebstoffe verwendet werden
not necessary because no polyurethane adhesives are used

Der Grenzwert fur die Migration primarer aromatischer Amine nach der amtlichen Sammlung von
Untersuchungsverfahren nach 8 64 LFGB Methode L.00.006 des deutschen Lebensmittel-
Bedarfsgegenstande und Futtermittelgesetzbuches (nicht nachweisbar) wird bei Anlieferung
eingehalten. Die Migration erfolgt gema DIN EN 13130-1 mit der Kontaktflache 2dm?, wobei die
Fillmenge 100 ml betragt. Die Migration wird bei 70°C Uber zwei Stunden mit 3%-Essigsaure als

Lebensmittelsimulanz durchgefihrt.

The limit value for the migration of primary aromatic amines according to the official collection of test procedures according to § 64 LFGB
Method L.00.006 of the German Food Consumables and Feed Code (not detectable) is complied with upon delivery. The migration takes
place in accordance with DIN EN 13130-1 with a contact area of 2dm?, with a filling quantity of 100 ml. The migration is carried out at 70°C
for two hours using 3% acetic acid as a food simulant

Bei Uberschreitung der Nachweisgrenze nach dieser Methode wird der Nachweis erbracht, dass der
spezifische Grenzwert flr primédre aromatische Amine gemé&R Richtlinie 2002/72 EG (einschlieBlich

der unter 1. genannten Anderungen) eingehalten wird.
If the detection limit is exceeded using this method, proof is provided that the specific limit value for primary aromatic amines in accordance
with Directive 2002/72 EC (including the amendments mentioned under 1) is met.

5. Bedruckung Printing

X entfallt, da unbedruckt obmitted — no printing

Die Druckfarben sind zur Bedruckung von Lebensmittelverpackungen im Sinne der genannten und
gultigen Vorschriften geeignet und zugelassen. Die Rohstoffe sind unter diesem Gesichtspunkt
sorgféltig ausgewdhlt. Ein direkter Kontakt zwischen Druckfarben und Lebensmitteln ist durch die
Druckausfulhrung ausgeschlossen.

Den im ,Merkblatt iiber Druckfarben fiir Lebensmittelverpackungen vom Verband der
Druckfarbenindustrie bzw. ,,exclusion list for printing inks and related products vom european
council of paint, printing ink and artists colours industry (CEPE) in der jeweils giltigen Fassung,
gemachten Ausfuihrungen wird entsprochen.

The printing inks are suitable and approved for printing on food packaging in accordance with the stated and valid regulations. The raw
materials are carefully selected with this in mind. Direct contact between printing inks and food is prevented by the print design.

The statements made in the “Information sheet on printing inks for food packaging” by the Association of the Printing Inks Industry or
“exclusion list for printing inks and related products” by the European Council of Paint, Printing Ink and Artists Colors Industry (CEPE) in
the currently valid version are complied with .




Stand. 01-2025 - 1

Konformitatserklarung

Nefotet

Werix Folien GmbH

Declaration of Conformity

Seite 7 von 8
Max-Planck-Str. 2 51674 Wiehl

5.1  zusatzliche Angaben fir UV-Drucksysteme/ UV-Kaschiersysteme

additional information for UV printing systems/UV laminating systems

= entfallt  obmitted

Toxikologisch nicht abschliefend als unbedenklich bewertete Inhaltsstoffe, Monomere, Reste von
Photoinitiatoren oder Benzol sind im Druckfarbenfilm nicht nachweisbar. Entsprechende
Priifergebnisse liegen vor. Die Uberprifungen werden regelmaBig wiederholt, so dass sichergestellt
ist, dass die Vorgaben der Rahmenverordnung 1935/2004 sowie des LFGB standig eingehalten
werden.

Ingredients that have not been conclusively assessed as toxicologically harmless, monomers, residues of photoinitiators or benzene cannot be
detected in the printing ink film. Corresponding test results are available. The checks are repeated regularly to ensure that the requirements of
the Framework Regulation 1935/2004 and the LFGB are constantly adhered to.

5.2  Lackierungen/ Beschichtungen (direkter Kontakt zum Lebensmittel mdglich)
Paintwork/coatings (direct contact with food possible)

= entfallt, nicht zutreffend  omitted

Die eingesetzten Lackierungen/Beschichtungen entsprechen der Europaratsresolution AP (2004) 1
und/oder den FDA-Regularien (FDA 21 CFR)

Bzgl. Migration und Restgehalte sind die unter 3. behandelten Punkte zu beachten.

The paints/coatings used comply with the Council of Europe Resolution AP (2004) 1 and/or the FDA regulations (FDA 21 CFR)

With regard to migration and residual content, the points discussed under 3 must be observed.

5.3 Barriereeigenschaften  Barrier properties

entfallt, nicht zutreffend obmitted

6. quiene hygiene

Die Herstellung der Verpackungsmaterialien erfolgt unter Bedingungen der guten Hygienepraxis.
The packaging materials are manufactured under conditions of good hygiene practice.

7. Mikrobioloqie microbiology
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Das Material ist frei von pathogenen Keimen, sonstigen Keimen und Schimmelpilzen (<50
KBE/100cm?)

The material is free of pathogenic germs, other germs and mold (<50 CFU/100cm?)

8. Schwermetalle Heavy metals

Die Vorgaben der Richtlinie 94/62 EG (EinschlieRlich der Anderungsrichtlinien (2004/12 EG und

2005/20 EG) bzgl. Schwermetallgehalte werden eingehalten.
The requirements of Directive 94/62 EC (including the amending directives (2004/12 EC and 2005/20 EC) regarding heavy metal content are
complied with.

9. Puder powder

Puder werden nicht eingesetzt.
Powders are not used

10. Reach VO Reach regulation

Die von uns gelieferten Stoffe und Erzeugnisse entsprechen den Anforderungen der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 mir den jeweils aktuellen Kandidatenlisten.

The materials and products we supply meet the requirements of Regulation (EC) No. 1907/2006 with the current candidate lists.

15.03.2025
Datum Unterschrift Lieferant Datum Unterschrift / Kunde

date signature supplier date signature customer




